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But the Lord 1s in His holy temple;

Let all the earth be silent before Him.

B, 42 Habaklkuk 2:20
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Please turn off your cell phones




Remember me, Lord, when you show favor to your people,
come to my aid when you save them,
that | may enjoy the prosperity of your chosen ones,
that | may share in the joy of your nation
and join your inheritance In giving praise.
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Lord, | lift Your name on high
Lord I love to sing Your praises
I’m so glad You’re in my life
I’m so glad You came to save us
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You came from heaven to earth to show the way
From the earth to the cross, my debt to pay
From the cross to the grave
From the grave to the sky
Lord, | lift Your name on high
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zhi wo gao ju nidé ming woO aigé chang lai zan mei ni
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ni zai wo shéng ming zhén hao ni dao shi shang zhéng jiu wo men

Lord, | lift Your name on high
Lord I love to sing Your praises
[’m so glad You’re in my life
I’m so glad You came to save us
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cong rén jian shang shi jia shu wo zui gian
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cong shijia ru yin jian cong yin jian shéng shang tian
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zhl wo gao ju ni dé ming
You came from heaven to earth to show the way
From the earth to the cross, my debt to pay
From the cross to the grave
From the grave to the sky

Lord, | lift Your name on high



You came from heaven to earth to show the way
From the earth to the cross, my debt to pay
From the cross to the grave
From the grave to the sky
Lord, | lift Your name on high
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Praise the Lord.
Give thanks to the Lord, for he is good,;
his love endures forever.
Who can proclaim the mighty acts of the Lord
or fully declare his praise?
Blessed are those who act justly,
who always do what is right.
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Give thanks to the Lord, Our God and King
His love endures forever
For He Is good, He is above all things
His love endures forever
Sing praise, sing praise
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With a mighty hand and outstretched arm
His love endures forever
For the life that's been reborn
His love endures forever
Sing praise, sing praise (2x)
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Forever God is faithful
Forever God Is strong
Forever God Is with us
Forever and ever
Forever
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cong ri chd zhi dé dao ri lud chu ta ci ai yong yuan chang cun

EFLBL AP

kao zhu zhu én dian wo men gian xing
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ta ci ai ydng yuan chang cun
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From the rising to the setting sun
His love endures forever
By the grace of God we will carry on
His love endures forever
Sing praise, sing praise (2x)
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dao yong yuan dao yong yuan
Forever God is faithful
Forever God Is strong
Forever God Is with us

Forever and ever



Forever God is faithful
Forever God Is strong
Forever God Is with us
Forever and ever
Forever



Yet the Lord longs to be gracious to you;
therefore he will rise up to show you compassion.
For the Lord Is a God of justice.

Blessed are all who wait for him!
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We fall down, we lay our crowns
At the feet of Jesus
The greatness of His mercy and love
At the feet of Jesus
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And we cry holy, holy, holy
We cry holy, holy, holy
We cry holy, holy holy

Is the lamb
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woO fang xia sud you guan mian zai yé su dé jido gian
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zhé zhi gao wu shang lian min hé ai  zai yé su dé jiao gian
We fall down, we lay our crowns
At the feet of Jesus
The greatness of His mercy and love
At the feet of Jesus
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And we cry holy, holy, holy
We cry holy, holy, holy
We cry holy, holy holy

Is the lamb



We fall down, we lay our crowns
At the feet of Jesus
The greatness of His mercy and love
At the feet of Jesus
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And we cry holy, holy, holy
We cry holy, holy, holy
We cry holy, holy holy

Is the lamb
Fortet BH FH B
Frtet BH FH BY
Fortet B FH B

A ¥ X



Our Heavenly Father,

Thank you for sending Your beloved Son Jesus as a
Savior, Redeemer and provider of eternal life.

Draw us close to You.

Help us to listen to You and know Your will.

May You use our Church to be a blessing to many.
In Jesus Christ's name we pray, Amen.
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WELCOME and ANNOUNCEMENTS
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OFFERTORY ’J?}l?e

During our worship,

we present our tithes and gifts to God

to show our obedience, thanksgiving and love.
Visitors and Friends please do not feel obligated.
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Online Offering: Zelle Emmanuel
Recipient: tithe.eccc@gmail.com %  Chinese
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Church



All for Jesus, all for Jesus!
All my being’s ransomed powers
All my thoughts and words and doings
All my days and all my hours
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All for Jesus, all for Jesus!
All my days and all my hours
All for Jesus, all for Jesus!
All my days and all my hours
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FEAEL LAIRIE BAEERA S

yuan wo shuang shou wei zht fu wu  yuan wo shuang zu gén zhu xing
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yuan wo shuang mu yang wang yé st yuan wo kou shé song zht ming
et my hands perform His bidding
Let my feet run in His ways

et my eyes see Jesus only
Let my lips speak forth His praise
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All for Jesus, all for Jesus!

Let my lips speak forth His praise
(2x)



Since my eyes were fixed on Jesus
I’ve lost sight of all beside
So enrapt my spirit’s vision
Looking at the Crucified
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All for Jesus, all for Jesus!
Looking at the Crucified
All for Jesus, all for Jesus!
Looking at the Crucified
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Offertory Prayer
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Scripture Memory

Y #4535 John 17: 3



3§ &< Scripture Memory ¥ #4545 John 17: 3
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Now this is eternal life: that they know you, the only true God, and
Jesus Christ, whom you have sent.



3§ &~ Scripture Memory ¥ #& 455 John 17: 3
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Now this is eternal life: that they know you, the only true God, and
Jesus Christ, whom you have sent.



Scripture Reading

% 5 2 Romans 8:28-30






Pastoral Prayer
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Calling and Sending




51 % Introduction:

B 2D FEMR
From being justified to being glorified
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28 And we know that in all things God works for the good of
those who love him, who have been called according to his
purpose. 2° For those God foreknew he also predestined to
be conformed to the Image of his Son, that he might be the
firstoorn among many brothers and sisters. 3° And those he
predestined, he also called; those he called, he also
justified; those he justified, he also glorified.
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28 And we know that in all things God works for the good of
those who love him, who have been called according to his
purpose. 2° For those God foreknew he also predestined to
be conformed to the Image of his Son, that he might be the
firstboorn among many brothers and sisters. 3° And those he
predestined, he also called; those he called, he also
justified; those he justified, he also glorified.
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28 And we know that in all things God works for the
good of those who love him, who have been called
according to his purpose. ° For those God foreknew he also
predestined to be conformed to the image of his Son, that he
might be the firstborn among many brothers and

sisters. 30 And those he predestined, he also called; those he
called, he also justified; those he justified, he also glorified.
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28 And we know that in all things God works for the good of
those who love him, who have been called according to
his purpose. 2° For those God foreknew he also

predestined to be conformed to the image of his Son, that he
might be the firstborn among many brothers and

sisters. 30 And those he predestined, he also called; those he
called, he also justified; those he justified, he also glorified.
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28 And we know that in all things God works for the good of
those who love him, who have been called according to his
purpose. 22 For those God foreknew he also predestined to
be conformed to the image of his Son, that he might be
the firstborn among many brothers and sisters. 3° And
those he predestined, he also called; those he called, he also
justified; those he justified, he also glorified.
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28 And we know that in all things God works for the good of
those who love him, who have been called according to his
purpose. 2° For those God foreknew he also predestined to
be conformed to the Image of his Son, that he might be the
firstoorn among many brothers and sisters. 3° And those he
predestined, he also called; those he called, he also
justified; those he justified, he also glorified.



(I) Zd mou E» f‘r
God’s will and actions



() # e 22 {58 God’s will and actions

(A) # gws g God’s will



MicEHT AR THRERF AP - 2%~ Q¢ RO
AN iR d o ZALIESL AR A
Biglin o vlinenZ i & > iRy Bein A (B35 3 &
ﬁ%mﬁ’ﬂ%%m%”'ﬂﬁgﬁﬁ,ﬂ%%awo

b | ﬁ?ﬁ*’%-}'ﬁ-ﬁ ¥ 1% 7 4F o

The LORD had said to Abram, “Go from your country,
your people and your father’s household to the land | will
show you. 2 “I will make you into a great nation, and I
will bless you; | will make your name great, and you will
be a blessing. . 3| will bless those who bless you, and
whoever curses you | will curse; and all peoples on earth
will be blessed through you.

£+ 3z Genesis 12:1-3



e Wi ER BRSNS B T Al R B
g Rprmd s Fi 2p i N ViRipR
FAREFORR » 53 FROR - ZLFink 43
,l'lé' ;lj'( )

> Now if you obey me fully and keep my covenant, then
out of all nations you will be my treasured

possession. Although the whole earth is mine, °you will
be for me a kingdom of priests and a holy nation.” These
are the words you are to speak to the Israelites.

413 2 2z Exodus 19:5-6
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But you are a chosen people, a royal priesthood, a
holy nation, God’s special possession, that you
may declare the praises of him who called you out
of darkness into his wonderful light.

#wiEawE1Peter2:9
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18 As Jesus was walking beside the Sea of Galilee, he saw
two brothers, Simon called Peter and his brother Andrew.
They were casting a net into the lake, for they were
fishermen. 12 “Come, follow me,” Jesus said, “and I will
send you out to fish for people.” 2° At once they left their
nets and followed him.

B % ig3 4:18-20



(1) # g R, 27 158 God’s will and actions
(A) # gws g God’s will

(B) # eni7# God’s actions
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8For it is by grace you have been saved, through
faith—and this 1s not from yourselves, it is the gift
of God— ° not by works, so that no one can

boast. 19 For we are God’s handiwork, created in
Christ Jesus to do good works, which God prepared
In advance for us to do.

& or3E Ephesians 2:8-10
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Again Jesus said, “Peace be with you! As the
Father has sent me, | am sending you.

X% 455 John 20:21
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13 Therefore go and make disciples of all

nations, baptizing them in the name of the Father and
of the Son and of the Holy Spirit, 2° and teaching them
to obey everything | have commanded you. And surely
| am with you always, to the very end of the age.

5 % ig2 Matthew 28:19-20
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Our responses and actions
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(A) g5 v &
The responses we should have



(11) 2% i enw Jig B2 17 > Our responses and actions

(A) g 5 v /&
The responses we should have

a) fx& Awe
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33 EAAPE APPSR S T - Oneday as
Jesus was standing by the Lake of Gennesaret, the people were
crowding around him and listening to the word of God. 2 He saw at
the water’s edge two boats, left there by the fishermen, who were

washing their nets.




3 - B EE P g 2 R R R kiR
» Fak T o g A P 3T B X o 3He got into one of the boats, the
one belonging to Simon, and asked him to put out a little from shore.

Then he sat down and taught the people from the boat.



3 - B EE P g 2 R R R kiR
» Fak T o g A P 3T B X o 3He got into one of the boats, the
one belonging to Simon, and asked him to put out a little from shore.

Then he sat down and taught the people from the boat.
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Kirneis » AgkT™ % o | “When he had finished speaking, he said
to Simon, “Put out into deep water, and let down the nets for a catch.”
°> Simon answered, “Master, we’ve worked hard all night and haven’t
caught anything. But because you say so, I will let down the nets.”
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fish that their nets began to break. ” So they signaled their partners in
the other boat to come and help them, and they came and filled both

boats so full that they began to sink.
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o 8When Simon Peter saw this, he fell at Jesus’ knees and said, “Go away
from me, Lord; I am a sinful man!” ° For he and all his companions were
astonished at the catch of fish they had taken, °and so were James and John,
the sons of Zebedee, Simon’s partners. Then Jesus said to Simon, “Don’t be
afraid; from now on you will fish for people.” ** So they pulled their boats up
on shore, left everything and followed him.




In the year that King Uzziah died, | saw the Lord, high and
exalted, seated on a throne; and the train of his robe filled the
temple. 2 Above him were seraphim, each with six wings: With two
wings they covered their faces, with two they covered their feet, and
with two they were flying. 3 And they were calling to one another:
“Holy, holy, holy is the LORD Almighty;

the whole earth is full of his glory.”

4 At the sound of their voices the doorposts and thresholds shook and
the temple was filled with smoke.
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°>“Woe to me!” I cried. “I am ruined! For | am a man of unclean lips, and |
live among a people of unclean lips, and my eyes have seen the

King, the LORD Almighty.”

Then one of the seraphim flew to me with a live coal in his hand, which
he had taken with tongs from the altar. “With it he touched my mouth and

said, “See, this has touched your lips; your guilt is taken away and your

sin atoned for.”

8Then | heard the voice of the Lord saying, “Whom shall I send? And

who will go for us?”

And | said, “Here am |. Send me!”




(11) 2% i enw Jig B2 17 > Our responses and actions

(A) 2§ 5 v &
The responses we should have

a) fx& Awe

b) & & Willingness
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Blessed are those who mourn,
for they will be comforted.

tevlEm (pentheo 3996)

mourn -ed
to bewail, lament, mourn for, especially for one

dead.



(11) 2% i enw Jig B2 17 > Our responses and actions

(A) A g5 v
The responses we should have
a) fxc& Awe

b) & & Willingness
(B) % 3 ehf7
he actions we should have




(11) 2% i enw B B2 17 % Our responses and actions

(B) i g 3 ehiF e
The actions we should have

JI/* BR %A’\
Follow Jesus to be sanctified



BAPREFEFI PS> I EH AT T’a{
#*b g LARE m" 0 2 ﬂgfbgfi”T*’Vlﬁm" * Yo7
’ti—". ik B 23 ik 0 R W RS ATF S F RV lpL-E
F ;30 :;E,t:.»’:-i—i‘r A X %u Al i 7, R4 X ,Bg_
5 & o THEE KA R p i i E S o

28 And we know that in all things God works for the good of
those who love him, who have been called according to his
purpose. 22 For those God foreknew he also predestined to
be conformed to the image of his Son, that he might be
the firstborn among many brothers and sisters. 3° And
those he predestined, he also called; those he called, he also
justified; those he justified, he also glorified.
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15> My prayer is not that you take them out of the world
but that you protect them from the evil one. 1 They are
not of the world, even as | am not of it. !’ Sanctify them
by the truth; your word is truth. 8 As you sent me into
the world, | have sent them into the world. *° For them |
sanctify myself, that they too may be truly sanctified.

KJESFES John 17:15-19



Y45 John 1:1-2,14
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e f o In the beginning was the Word, and the Word was
with God, and the Word was God. 2 He was with God in the

beginning.
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Word became flesh and made his dwelling among us. We
have seen his glory, the glory of the one and only Son, who
came from the Father, full of grace and truth.



(1) 2% i e B 22 17 & Our responses and actions

(B) i g 3 ehiF e
The actions we should have

)% PRk A %] 5 B
Follow Jesus to be sanctified

b) 2% PRk = & & &
Follow Jesus to finish the mission
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| have brought you glory on earth
by finishing the work you gave me to do.

Y #4545 John 17:4
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Yuan zhu ye su de rong mei jie wo zhang xian

21 VENF BFE L

Biao zhang zhu gi miao zhen ging chuen jie mei shan

BREEFE BACE{H

Ken giu shen ling jie jing shi wo xing ling gen xing

EDBRgReh® £ dpAIse

Zhidaoye su derong mei jie wo zhang xian

|_et the beauty of Jesus be seen in me

All His wonderful passion and purity!
O Thou Spirit divine, All my nature refine

Till the beauty of Jesus be seen in me



et the beauty of Jesus be seen in me

All His wonderful passion and purity!
O Thou Spirit divine, All my nature refine

Till the beauty of Jesus be seen in me
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CERLE P R 71

Yuan zhu ye su de rong mei jie wo zhang xian

21 VENF BFE L

Biao zhang zhu gi miao zhen ging chuen jie mei shan

BREEFE BACE{H

Ken giu shen ling jie jing shi wo xing ling gen xing

EDBRgReh® £ dpAIse

Zhidaoye su derong mei jie wo zhang xian

|_et the beauty of Jesus be seen in me

All His wonderful passion and purity!
O Thou Spirit divine, All my nature refine

Till the beauty of Jesus be seen in me
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jT dd zai hou you zai gian
Rorg 465 A F
wO suo ai shéng ming zhu zai
Christ above us Christ beside us
Christ within us Ever guiding
Christ behind us Christ before
Christ our love our life our Lord



Christ above us Christ beside us
Christ within us Ever guiding
Christ behind us Christ before

Christ our love our life our Lord
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